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Wesenheit des heiligen Liedes und Wortes iiberhaupt: W
e 1Y AV. 18,3, 20, TEETERTEH SEPI O rhufm Hrwfaé
‘T5“35, mmsmﬁm 10,8,41. — 3) n. ¢in
Lied, welches in dem Metrum, das nachmals den Namen Gajatri fiikre,
abgefasst ist und in dieser Sangweise vorgetragen wird. In den meisten
Stellen lisst sich zwischen dem m. und n. ausserlich nicht scheiden; es
giebt aber schwerlich eine Stelle, in welcher das m. in dem besondern
technischen Sinne gebraucht wire, wihrend umgekehrt das n. oflers
die allgemeine Bedeutung (s. 1.) hat. W'UT rrm'smam RV. 8,38, 10.
q—é;ma qTH marm#aru 164,23. fzg. 371 E ISl EP'W | éﬂ
s q %gw T T 2,43,1.

2. rn'qa (von rmsﬁ') 1) adj. f. sm der GAjatry bestehend, mit ihr
verbunden, nach ihr gebildet (z. B. nach der Silbenzabl des Metrums;
w5 w.: FTEA_VS 1,27, 2,35, Air. Bty 0. 4,29.,Hﬁ]' TS. 2,2,8,5.
TBe. 1,1,5,3. YTq:HAN Air. Br. 6,2. TS. 2,2,9,5. Kaixo. Up. 3,16,1.
q E-?TIEH: CiRku. Gr. 16,22, 12. Car. Be. 2,2,4, 11. @ Nie.7,20. CiNgn,
Cs. 9,5,5. 2\'%'[[" (aus 24 bestehend) KAta.Cn. 22,10;2'1; vgl. 11,21 und
Lirs. 9,4,31. RED 1.Bn.8,6,9,3.6. Ki1s.Cn.17,11,6. 12,5.13. — 2) .
3'{ Acacia Catechu Willd. (s. Hﬁ'{) AK. 2,4,%,30, Tai. 3,3,344. H. an.
3,551, Meo, r. 151. — 3) n. N. eines Sdman Car. Bx. 9,1,8,35. Kima,
Ca. 18,3,2. 25,13,2 u. s. w,

Trlﬂi"uw (rnqa+W) adj. derjenige, welchem das G4jatri-

haSa |
Metrum zugehirt, geweiht ist, der sich darauf bezieht w. 8. w.: m
ST TSR A A1 ET AV 6,48, 1. Gar. Ba. 42,3,4,5. V8. 8,47.
Paskav. Ba. 4,3, TA: Cifkn. Ca. 14,33,8. Kir. Cn, 25,12,6.

ﬂmﬁﬂ]’é (3ITT° +TT°) n. N. eines SAman Ind. St. 3,215. Lirs. 4,
8,12, 8,8,20.

Tnuaz'aﬁﬁ (BT 4+ g°) adj. in Gajatri- Maassen sich bewegend:
ggrakv 8,38,6. EI%FL(HW ) V8.11,8

rnuﬁa‘q‘cLan ° +a°) adj. su Gesingen anregend, — begeisternd;
von Indra RV.4,142,12. 8,1, 10,

TR £ = TS s. u. 1. A 2,5,

m‘m‘;FL(von 1. JTAT) 1) adj. subst. Liedersinger: mu"ﬁ[ a1 M-
rzratm sa—umu'l RYV.1,10,1 = MBu.12,10352. — 2) m. 4ca-
cia Catechn Willd, Buan. zu AK. 2,4,3,30. CKDr. Vgl Tﬂl‘ﬁl’T unter
2. 7T 4.

ﬂmf‘;m'r{ (T[Tq'%lﬂ\-b— HTY) m. Catechu, sog. Terra japonica (s. g-
f{'{) Sucn. 2,449, 17. 804,11,

MASTISH MO + F°) m. Freund der G., ein Bein. Civa's Giv.

m‘aa':mm\(ﬂw-o—mo) n. Bezeichnung einiger Sdman, dis in
(:Ajatri- Weisen gehen, Lits. 1,6,23. 6,12, 5. 7,2,1. 68,8.

MY (von mua"‘r) adj. Bez. einer Art von Soma Suca. 2,164, 17.
169,9.

NESTHEA (T1° + HT1°) n. Bez. eines SAman Ind. St. 3,218,

Im?sﬂ‘ (von 2. 7TT) 1) m. a) Singer, Lobsinger (von Profession) P. 3,
1,14417. Vor. 26,39. Taik.4,1,126. M. 4,210, MBu.1,3310. 3.649, 5,3290.
13,1586. R.1,4,24. 19,12, ﬁ?ﬂ" = Tl:‘.lé‘ AK. 3,4,314,135. E’IGO
Riéa-Tan. 3, 353. f. Iﬂéﬁ P.3,4, 147, Vor. 26,39, — b) Schwiitzer

1. Theil.

-

Duan. im CKDa, — ¢) N. pr. eines Wesens imn Gefolge von Skauda
MBu. 9,2569. — 2) n. Gesang: F!Iﬁ]ﬁmﬁ' QT Buie. P. 8,31,42. a%pl'—
lfmvr-m%lt!ﬁ 7,9,43.

IATART (von Tﬂa’?ﬁ‘ singend) f. N. pr. einer Localitat auf dem
Himavant: ¥ Tlmfﬂm'{ '{Hfﬂ' — YA H%IFHﬁT Ia:
MBa. 5,2836.

JTmTrﬁ' (partic. f. von 2. JTT) f. N. pr. der Gemablin Gaja's Bnic, P.
5,18,2.

JTY n. N. eines SAman {von Gara verfasst) Pankav. Br. 9,2. Ind.
St. 8,218,

ﬁlﬁ‘:{ (von 2, J'I'{) n. Reis Un. 4,172,
'ﬂTFS (von II(\E) 1) adj. die Gestalt des Vogels Garuda habend; von
Garuda stammend, ihn betreffend : HFIYT MBu. 6,2403. R. 6,6, 1.

S 86,33 TMHT Tl (6. u. THT und Fev), RS TV VP.LUL

284. Maonus. in Ind. St. 1,18. — 2) f. i Name einer Schlingpflanze
(s. m) Riéan. im GKDa. — 3) n. @) Smaragd H. an. 3,180.
Mo, d.28. Riéax. im CKDx. fr -
ED. d i6aN. im CKDr N CIEE| ﬂm\(kann auch adj.
sein) Raen. 13,53, Vgl Il@;‘ﬁ;—ﬂ u, 8. w. — b) Gold H. 1054, — ¢)
~ c. .
eine Zauberformel gegen Gift, = TAIHA Mep. = [T Garion. im
CKDs. = TISTTE H. an.
m{r%ﬁ (von JTTGZ) m. Giftbeschwdrer, Giftbanner Gavvs. im CKDa.
m (von W 1) adj. die Gestalt des Vogels Garuda habend,
thm geweiht u. s. w.: A& Racu. 16,77, — 2) n. Smaragd AK. 2,9,92.
H. 1084, Vgl TRITSA u. 5. w.
TTRCARATSERT (T1° + T30) 1.

m) RAéaN, im CKDa.
JTT.?fl) adj. von ITITH( in Verbindung mit §, ﬂ;{ und W P. 4,
3,127, Sch. — 2) veriachtliches metron. von TITT[Hf-P. 4,1,147, Sch.
Tsm'r[m' (von J'ITT&) P. 64,154, Sch. 1) adj. dem Gargja gehirig P.
4,2,104, Varit. 29, Sch. den GAargja verehrend ebend. Vartt. 23,

N. einer Pflaunze (s. qET und qh-

Sch. — 2) n. eine Versammlung von Nuchkommen des Garga AK. 3,
3,40, Sch.
30 C ~

mmz!patron. von J[ITY gana W zu P. 4,1,154.

nrf'nm verachtliches metron. von JT]TFT,‘P. 4,1,147, Sch.

3 L4

Tﬂﬁi?:‘ﬁl’ (von JTY) {. die Abstammung von Garga, das Verhiltniss

. = = ~ -

zur Schule von GArgja: TlTﬁ'hﬂT HHEd, HFCITW, m['ﬁﬁmaﬁ:
P. 5,4, 134, Sch.

3 ¢ ~

T[Tﬁﬂ‘. zum patron. JTTY P. 4,1,16. §,4,150. Vor.4,11. FTTHRT Car.
Br. 14,6,8.1. 8,1. CiNgn. Gaua. 4,10. Bein. der Durgd Hariv. 10243,

ne IS
AT = T | AT P. 4,2.06, Sch. THTIFTEW . Iud. St
2,225, — Vgl TOTY.

3 3 L4

Tlquﬁ @me +g'§|') m. Sokn der GArgl P.4,1,159,Sch, N. eines
Lehrers Cat. Ba. 14,9,4, 30,

STTYSRRTA W, SGTIYSATATH und AGTAITS patronn. von TR

~

P. 4,1,159, Sch.

Tmﬁiﬁ (“ﬁ+lj\a) adj. zu einem G drgja geworden P.6,4,153,Sch.

Tﬂﬁﬁ'\(von Tﬂ'ﬂi), Tmﬁrﬂ' wie efnen GArgjs behandeln, med.
sich wie ein Gargja benehimen P. 6,4, 152, Sch. Vor. 21,18.
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